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Hold moving limbs while inserting creature in Hatcher ball.
Sujete las extremidades móviles de la criatura al introducirla en la bola Hatcher.

Maintenir les membres mobiles lorsque vous insérez la créature dans la balle Hatcher.
Die Gliedmaßen der Kreatur müssen festgehalten werden, während sie in den Hatcher-Ball gesteckt wird.

Houd de bewegende ledematen vast terwijl je het wezen in de broedbal plaatst.
Afferra i bordi mobili mentre inserisci la creatura nella sfera Hatcher.

Segurar os membros móveis durante a colocação da criatura na bola Hatcher.

Place legs as in picture.
Coloca las piernas como en la imagen.

Positionnez les pattes tel qu’indiqué sur la photo.
Beine wie abgebildet anbringen.

Draai de poten zoals op de afbeelding.
Posizionare le gambe come da immagine.

Colocar pernas como ilustrado.
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Also available 

También disponible

Également disponible

Ebenfalls erhältlich

Eveneens beschikbaar

Anche disponibile 

Também disponível
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OF / O / OU

Latex free toy.
Juguete sin látex.
Jouet sans latex.
Latexfreies Spielzeug.
Speelgoed vrij van latex. 
Dette legetøj indeholder ikke latexgummi.

Lelu ei sisällä lateksia.
Non contiene latex.
Lateks fri leketøy.
Brinquedo sem conteúdo de latex.
Leksak utan latex.
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lEN   Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / lES   Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilización y guardarlas para 
referencia futura. / lFR   Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la première utilisation et de le conserver pour référence future. / lDE   Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen 
und aufbewahren. / lNL   Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / lIT   Leggere le istruzioni prima di cominciare ad 
usare il gioco e conservarle per referenze future. / lPT   Leia as instruções antes do primeiro uso e guarde-as para futura referência.  
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Hatcher ball compound should not be washed in the dish washer. 
El compuesto-bola Hatcher no debe lavarse en el lavavajillas.
La boule Hatcher ne doit pas être nettoyée au lave-vaisselle.
Der Hatcher-Ball darf nicht in der Spülmaschine gereinigt werden.
De broedbal mag niet in de vaatwasser worden gewassen.
Materialet, som udklækningskuglen er fremstillet af, må ikke rengøres i opvaskemaskinen.

Hatcher-palloa ei saa pestä astianpesukoneessa.
Non mettere la sfera Hatcher nella lavastoviglie.
Hatcher-ballen skal ikke vaskes i oppvaskmaskin.
Não lavar a bola Hatcher na máquina de lavar loiça.
Hatcher-bollmassan ska inte diskas i diskmaskinen.
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Hatcher ball compound can be cleaned with warm water and gentle soap.
El compuesto-bola Hatcher se puede lavar con agua templada y un jabón suave.
La boule Hatcher se nettoie à l’eau chaude et avec un savon doux.
Der Hatcher-Ball kann mit warmen Wasser und einer milden Seife gereinigt werden.
De broedbal kan met warm water en milde zeep worden afgenomen.
Materialet, som udklækningskuglen er fremstillet af, kan rengøres med varmt vand og en mild sæbe.

Hatcher-pallon voi puhdistaa lämpimällä miedolla saippuavedellä.
La sfera Hatcher è lavabile con acqua tiepida e sapone gentile.
Hatcher-ballen kan rengjøres med varmt vann og mild såpe.
A bola Hatcher pode ser limpa com água morna e sabão suave.
Hatcher-bollmassan kan rengöras med varmt vatten och mild tvål.

lEN 

lES 

lFR 

lDE 

lNL 

lDA 

lEL 

lFI 

lIT 

lNO 

lPT 

lSV 

lJA 

lZH 

lAR

Caution: Hatcher ball compound may stain fabric, clothing and carpet. Play on an easily cleanable surface.
Precaución: El compuesto-bola Hatcher puede manchar ropa y telas alfombras. Debe emplearse sobre una superficie de fácil limpieza.
Avertissement : la boule Hatcher peut tâcher les tissus, les vêtements et la moquette. À utiliser sur une surface facilement nettoyable.
Vorsicht: Der Hatcher-Ball färbt unter Umständen auf Gewebe, Kleidung und Teppichböden ab. Nur auf leicht zu reinigendem Untergrund verwenden.
Voorzichtig: de broedbal kan vlekken veroorzaken op stof, kleding en vloerbedekking. Speel alleen met de broedbal op een ondergrond die makkelijk schoon te maken is.
Advarsel: Materialet, som udklækningskuglen er fremstillet af, kan efterlade pletter på stof, tøj og tæpper. Leg på en overflade, der er nem at rengøre.

Varoitus: Hatcher-pallo voi tahria kankaan, vaatteen tai maton Käytä tuotetta helposti puhdistettavalla pinnalla.
Attenzione: la sfera Hatcher può macchiare tessuti, vestiti e tappeti. Giocare su le superfici cha sono facili pulire.
Forsiktig: Hatcher-ballen kan sette flekker på tekstiler, klær og tepper. Lek på en overflate som lett kan rengjøres.
Atenção: A bola Hatcher poderá manchar os tecidos, roupa e tapetes. Jogar numa superfície de limpeza fácil.
Varning! Hatcher-bollmassan kan ge fläckar på tyg, kläder och mattor. Använd bollen på en yta som är enkel att göra rent.
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Do not eat Hatcher ball compound. 
Evite la ingestión del compuesto-bola Hatcher. 
Ne pas manger la boule Hatcher.
Der Hatcher-Ball ist nicht zum Verzehr geeignet.
Eet de broedbal niet op.
Materialet, som udklækningskuglen er fremstillet af, må ikke spises.
 

Älä syö Hatcher-palloa.
Non ingerire la sfera Hatcher.
Ikke spis Hatcher-ballen.
Não comer a bola Hatcher. 
Ät inte av Hatcher-bollmassan.
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Replace Hatcher ball compound in egg container after use. 
Después de usarlo, vuelva a colocar el compuesto-bola Hatcher en la contenedor.
Replacer la boule Hatcher dans son contenant en forme d’œuf après utilisation.
Nach Gebrauch sollte der Hatcher-Ball wieder in seinem eiförmigen Behälter aufbewahrt werden. 
Plaats de broedbal na het gebruik terug in de eierdoos.
Placer materialet, som udklækningskuglen er fremstillet af, i ægbeholderen efter brug.
 

Laita Hatcher-pallo käytön jälkeen munanmuotoiseen koteloon.
Dopo l’uso, riporre la sfera Hatcher nell’apposito contenitore.
Sett Hatcher-ballen tilbake i eggbeholderen etter bruk.
Após a utilização, voltar a colocar a bola Hatcher na respectiva embalagem. 
Lägg tillbaka Hatcher-bollmassan i äggbehållaren efter användning.


